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Pro každého, kdo se nikdy nevzdává.
U Odina, všechno to zvládneš.





STALO SE VE DVOŘE
TOUHY A ZLATA

Reyna neposlechne. Místo útěku mu zachrání život. Ukryjí 
se v jeskyni, kde zjistí, že jeho zranění jsou vážná a že z něj 
vychází zlatá záře. Mazrit jí přizná, že je prokletý a má čas 
jen do svých třicátých narozenin, aby kletbu zlomil. Další 
podrobnosti jí odmítne sdělit.

Jsou zachráněni z nitra hory a královna poté vyhlásí 
Leikmot, slavnost her mezi všemi dvory kromě Ohnivého. 
Pokud má Dvůr stínů lidskou nevěstu svého prince přijmout, 
Reyna musí jako šampionka dokázat, že je toho hodna.

Proti ní stanou tři soupeři: lord Dokkar ze Zemského 
dvora, lady Kaldar z Ledového dvora a lord Orm ze Zlaté-
ho dvora. Ze tří her Reyna první dvě prohraje. Při soutěžích 
však začne vidět skrze oči svých protivníků.

Mezitím se jí s Mazritem podaří opravit sochu ve svaty-
ni, která jim předá hádanku. Ta je zavede k prastaré soše le-
gendárního berserka ukrytého v hoře. S Vororovou pomocí 
získají kousek jadeitu.

Dřív než ho však stihnou donést zpět do svatyně, Mazrit 
jí prozradí něco, co Reyně otevře oči: účastnil se snů vyvola-
ných faeským vínem, které o něm měla. Při hádce se Reyna 
dotkne jadeitu a ten vyvolá další vidinu, ve které vidí krá-
lovnu držet mlžnou hůl.



Prozradí i to, co ví o smrti Mazritovy matky. Mazrit zuří. 
Prohlásí, že bude v pátrání pokračovat sám, a odejde. Rey-
na se ho vydá hledat a zjistí, že byl povolán odrazit další 
útok hladových. Sama mezitím nastoupí do závodu – a vy-
hraje. Orm znevažuje její vítězství a z jeho uštěpačných po-
známek Reyně dojde, že její přátelé jsou v nebezpečí. Když 
se k nim rozběhne, jsou pryč.





11

1. KAPITOLA

Reyna

Hlava se mi točila, když jsem se vɰprázdné místnosti 
rozhlížela.

Jak se to mohlo stát? 
Na zemi ležela Kařina kniha otevřená dokořán. Lhori-

sova dýmka byla odložená na opěrce křesla, vɰněmž seděl, 
když jsem ho viděla naposledy.

Zrak mi rozmazávaly slzy, spíš ze vzteku než smutku.
Kdo unesl moje přátele?
Měli tu být vɰbezpečí. Hlídal je Ellisar.
Ellisar.
Přes dunící paniku vɰmé hlavě se prodrala krátká, vtí-

ravá vzpomínka na mohutné tělo ležící na podlaze sa-
lónku.

 Rozběhla jsem se zpátky do hlavní místnosti. Frima se 
tam zrovna snažila přetočit Ellisarovo těžké tělo.
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„Tak dělej, mluv se mnou, ty jeden velký troubo,“ bruče-
la. Zɰčela mu tekla krev, ale hruď se mu zvedala.

„Stráže,“ zamumlal. Frima vzhlédla ke stropu aɰtiše po-
děkovala bohům.

Přidřepla jsem si kɰnim.
„Které stráže?“
„Královniny,“ vydechl. Víčka nadzvedl jen na škvírku. 

„Moje hlava…“ Zvrátil oči vɰsloup aɰbělmo se mu zalesklo. 
Frima ho silně plácala dlaněmi po tvářích.

„Reyno, podej brandy. Hned.“
Poslechla jsem. Uɰprotější stěny stála skříňka sɰalkoho-

lem. Roztřesenýma rukama jsem lahev otevřela aɰnemotor-
ně naplnila sklenku. 

Jestli měl pravdu aɰjestli si pro ně přišly královniny strá-
že... Byli to zlatonoši. Nejcennější nástroje jejího zapřisáhlé-
ho nepřítele.

Snažila jsem se potlačit nával strachu aɰvrátila se kɰnim. 
Frima si Ellisarovo tělo přitáhla kɰsobě, aby se oɰni mohl 
opřít, aɰvzala si ode mě sklenku.

„Nevypadá to zas tak vážně. Moc nekrvácí. Ale dostal 
pořádnou ránu do hlavy,“ řekla tiše.

Ellisar zvedl jednu ruku aɰzamrkal na ni. „Proč je modrá?“
Frima zavrčela aɰzaklela. „Opravdu pořádnou ránu.“
Naklonila jsem se kɰ němu. „Ellisare, proč královniny 

stráže odvedly moje přátele?“ Snažila jsem se mluvit klid-
ně, ale moc mi to nešlo.

Podíval se na mě zastřeným pohledem. „Ta žena něco 
psala,“ zamumlal.

Sklouzla jsem na kolena. „Kam? Kam to psala?“
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Jeho pohled klesl kɰhrudi. SɰFrimou jsme ho následovaly. 
Zɰvnitřní strany kožešin vyčníval kousek papíru, připích-
nutý špendlíkem. 

Popadla jsem ho.
„Na oslavu konce části Leikmotu pořádané Dvorem stí-

nů jste srdečně zváni na maškarní ples, který se uskuteční 
oɰdnešní půlnoci,“ přečetla jsem nahlas. „Aby byla zajiště-
na zábava hodná této příležitosti, bylo každému zɰnašich 
šampionů odebráno něco cenného. Možnost získat tyto 
věci zpět se vám naskytne během plesu. Sɰpozdravem, krá-
lovna Dvora stínů.“

Frima mi papír vzala dřív, než jsem ho stihla zmuchlat. 
Na okrajích zorného pole mi plavaly černé skvrny. Vɰústech 
mi úplně vyschlo.

„Copak už toho do hajzlu neudělala dost?“
„Uklidni se. To znamená, že jsou pořád naživu,“ odpo-

věděla Frima aɰdál si lístek pročítala.
Chytila jsem se těch slov.
Naživu. Byli pořád naživu.
Jenže královna byla vyšinutá. Úplně utržená ze řetězu. 

Dalo se jí věřit, že je do půlnoci nechá žít? 
Aɰvůbec – že byli naživu, neznamenalo, že nejsou zra-

nění.
Otočila jsem se na patě aɰvyrazila ke dveřím. „Reyno, 

kam jdeš? Bez Mazrita nemůžeš –“
„Můžu. Aɰrozhodně to udělám.“

Nezastavila jsem se, abych ji poslouchala, jak mi to roz-
mlouvá.
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Celým tělem mi pulzoval vztek. Vztek na Mazrita. 
Kdyby neodešel, tohle by se nestalo. Královna by si ni-

kdy nedovolila takhle vpadnout do jeho komnat.
Nebyla jsem tak mocná jako on. Neměla jsem ani jeho 

postavení, ani žádnou páku. Ale nedokázala jsem sedět do 
půlnoci vɰpokoji, zatímco někdo mučil mé přátele.

„Zvládnu to iɰbez tebe, ty hloupej hadomilnej veslingře,“ 
zasyčela jsem aɰspěchala chodbami vɰbarvách krve.

„Nejsi sama.“ Vɰ mysli se mi rozezněl Vororův hlas 
aɰkɰmému překvapení se mi do očí nahrnuly slzy. „Možná ti 
nedokážu pomoct, ale věz, že nejsi sama.“

„Děkuju, Vorore. Víš, kde jsou?“
„Ne. Ale nedokážu se dostat do trůnního sálu skrz zdi. 

Magie, která ho chrání, je příliš silná.“
„Takže myslíš, že jsou tam?“
„Neprohledal jsem celý palác, ale zkontroloval jsem ale-

spoň thrallské cely aɰžalář.“
„Dobře. Děkuju.“
„Nechápu, jak Orm věděl, že se to stane,“ ozvala se sova 

aɰjá zpomalila.
„Máš pravdu. On oɰtom věděl…“
„Něco spolu sɰkrálovnou mají.“
„Myslíš něco romantického?“
„Něco politického.“
Přikývla jsem. „Mazrit si to taky myslí. Že spolu kují 

něco, co jde za hranice Leikmotu.“
Dorazila jsem kɰ velkému schodišti aɰ brala schody po 

dvou.
„Reyno, jít do trůnního sálu bez prince je nebezpečné.“



15

Dvůr havranů a zkázy

„Myslíš si, že to nevím?“
„Nemáš nic, jen svou dřevěnou hůl.“
„Tak ještě jednou, proč mi říkáš něco, co už dávno vím?“
„Jen ti dávám příležitost svoje rozhodnutí ještě jednou 

zvážit.“
Koutkem oka jsem zaznamenala bílý záblesk. Voror se 

snesl dolů aɰ dosedl na široké zábradlí jen kousek přede 
mnou. Zastavila jsem se aɰon na mě zamrkal svýma obrov-
skýma očima.

„Já vím, Vorore. Vím, že je to nebezpečné. Ale to mě 
nezastaví. Musím se ujistit, že mým přátelům nikdo ne-
ubližuje.“

„Aɰco uděláš, pokud ano?“
Vyslovil myšlenku, kterou jsem se odmítala zabývat.
Co bych ve jménu Odina já zmohla? Sova měla pravdu, ne-

měla jsem nic než svou dřevěnou hůl. Jediná výhoda, která 
stála na mé straně, byl princ stínů. Nepřítomný princ stínů.

„Na něco přijdu.“
„Když jsi naposled byla vɰpodobné situaci, chtěla ses pro 

ně obětovat. To teď rozhodně nesmíš udělat, Reyno.“
Zírala jsem před sebe, hrdlo sevřené. „Můj život nemá 

větší cenu než ten jejich.“
„Závisí na tobě osud celého Yggdrasilu, Reyno. Vzpomí-

náš si?“
„Jasně, že jo,“ zamumlala jsem. Ta pitomá slova se mi 

hlavou honila pořád, aniž bych oɰto stála.
„Jsi za svůj svět zodpovědná.“
„Zodpovědná za svůj svět? Všichni mě nenávidí. Zachá-

zejí se mnou jako se špínou na botě. Co tady komu dlužím?“
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„Setkala ses jen se zlomkem bytostí vɰYggdrasilu,“ od-
pověděl přísně. „Troufáš si soudit celý svět podle několika 
prohnilých duší?“

Zlostně jsem na něj pohlédla. „Chci vidět své přátele.“
„Aɰjá uɰtoho budu sɰtebou. Ale nedovolím ti udělat špat-

né rozhodnutí.“
Chtěla jsem mu říct, že netuším, jak by mě mohl zasta-

vit. Špatná rozhodnutí jsem dělala celý život, aɰzatím jsem 
tu stála já iɰmí přátelé.

Ta slova ale nepřišla.
Možná měl pravdu. Možná jsem opravdu soudila celý 

svět podle několika zkažených jedinců.
Iɰkdyž jsem nevěřila, že by můj život měl větší cenu než 

život kohokoli jiného, přijala jsem, že hraju roli ve hře, která 
mě přesahuje. Už nešlo jen oɰLhorise aɰKaru. Záleželo iɰna 
Mazritovi.

Aɰnavzdory všemu tomu vzteku to něco znamenalo. 
Víc, než jsem chtěla. Víc, než jsem si byla ochotná při-
pustit.

„Královno Andask!“
Chodbou se rozlehl mužský hlas, odrážel se od stěn aɰbyl 

nasáklý vztekem.
Voror se okamžitě vznesl aɰdole uɰschodiště se objevil 

Dokkar.
Změřil si mě zuřivým pohledem aɰ zastavil se. „Kde je 

trůnní sál?“
Rozběhla jsem se ze schodů dolů aɰukázala správným 

směrem. „Taky vám někoho vzala?“
„Svých zvrácených her bude litovat,“ zavrčel.
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Uvolněný, sebejistý fae, se kterým jsem se setkala bě-
hem her, byl pryč.

Vzduch kolem jeho hole vířil nabitý energií. Záblesky 
jasně zeleného světla se míhaly kolem aɰjeho běžně jemné 
rysy ztvrdly hněvem.

Musela jsem klusat, abych mu stačila. Překvapilo mě, že 
dveře do trůnního sálu jsou otevřené.

Na prahu té odporné místnosti jsem instinktivně zpoma-
lila. Přiměla jsem své nohy, aby mě nesly dál po dlouhém ko-
berci vedoucím ke královně, která seděla na trůnu na samém 
konci sálu. Byla jediná, koho osvětlovalo světlo svící. Zby-
tek místnosti se topil ve tmě. Kolem krku měla složitý límec 
zɰčerných kožešin, posázený rudými drahokamy, které odrá-
žely mihotání svící. Okamžitě jsem střelila pohledem nad její 
hlavu. Tentokrát tam nic neviselo. Projela mnou vlna úlevy.

Rty se jí zkroutily do úsměvu aɰodhalily černé zuby. Ru-
kou, vɰníž držela hůl, ledabyle mávla.

Nástěnné pochodně vzplály a osvítily urny plné lebek, 
které lemovaly dlouhý koberec. Po levé straně trůnu visela 
na trámech vysoká opona. Dalším mávnutím ruky ji necha-
la spadnout. 

Dokkar zavrčel vzteky. Rozběhla jsem se vpřed.
Ve vzduchu viselo sedm lidí spoutaných stíny aɰnádher-

ná zlatá koruna.
Vypadali, jako by jen spali. Nevnímala jsem téměř žádné 

detaily. Lhoris aɰKara byli poslední vɰřadě – zamířila jsem 
rovnou kɰnim.

„Co jste jim udělala?“ vyjela jsem ve stejný okamžik, kdy 
Dokkar pronesl téměř totéž.
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„Nejsou zranění,“ zazpívala královna sɰúsměvem.
„Na to nemáte právo!“ zařval zemský fae aɰvykročil po 

koberci kɰjejímu trůnu.
„Naopak. Mám na to plné právo. Smlouva, kterou váš 

dvůr podepsal při vstupu do Leikmotu, výslovně umožňuje 
událost tohoto typu.“

Odněkud vedle sebe vytáhla list papíru aɰtenký stínový 
úponek ho donesl až kɰněmu.

Jeho výraz potemněl. Královna se tiše zasmála.
„Nechte mě hádat, lorde Dokkare. Neumíte číst?“ Když 

nic neřekl, pokračovala. „Nu, pak mi nezbývá než vás ujis-
tit, že drobné písmo rozvádějící podrobnosti naší dohody 
činí vše naprosto spravedlivým aɰ čestným.“ Máchnutím 
ruky pokynula kɰzajatcům. „Musíme přece pobavit publi-
kum. Něco takového se nestalo po celá staletí. Byla by ško-
da, kdyby to byla nuda.“

„Něco je hodně špatně sɰvámi, sɰvaší představou oɰcti 
iɰsɰcelým tímhle prokletým dvorem,“ zasyčel Dokkar.

„Ale no tak. Smlouva přece také zmiňuje dobré mravy 
aɰúctu kɰnašim bližním.“

„Dostala jste se jim do mysli?“ ozvala jsem se. Oba fae se 
ke mně otočili.

Královniny oči se zúžily. „To by podle té samé smlouvy 
bylo krajně nevhodné. Samozřejmě že ne.“

Nevěřila jsem jí. Ani na okamžik.
„Jestli jste mé neteři zkřivila jediný vlásek –,“ začal Dok-

kar. Bodla mě vlna soucitu. Větu ale nedokončil.
„Královno Andask! Gratuluju kɰ tak šokujícímu zvratu 

událostí!“
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Orm kráčel po koberci aɰletmo pohlédl na zavěšené po-
stavy. Vsadila bych cokoli, že ta koruna pro něj představo-
vala něco nesmírně cenného. Zajímavé, zdálo se, že mu zá-
leží alespoň na jedné živé bytosti. Prohlížela jsem si zajatce 
iɰjeho aɰsnažila se přijít na to, vɰčem spočívá jeho slabina.

„Tušila jsem, že to na vás zapůsobí, lorde Orme,“ usmá-
la se na něj královna.

Než stihl odpovědět, do sálu vtrhla Kaldar.
„Agdo!“ zavolala aɰ zarazila se, když si uvědomila, co 

vidí. „Co to má znamenat?“ Několika dlouhými kroky došla 
ke spícím zajatcům aɰbledé tváře jí zbarvil růžový nádech.

„Zeptejte se Orma,“ zavolala jsem aɰpostarala se, aby mě 
všichni slyšeli. „Věděl oɰtom.“

Zlatý fae si položil ruku na hruď aɰ vzdorovitě se na-
přímil. „Samozřejmě že ne. Vždyť to jsou moji blízcí,“ řekl 
aɰpohlédl na královnu. „Můžete nás ujistit, že jim nebylo 
ublíženo? Mučení nevinných je ve smlouvě výslovně za-
kázáno.“ Krutě se podíval na Dokkara. „Velmi pečlivě jsem 
četl každé slovo.“

„Celou dobu, co jsou vɰmé společnosti, spí,“ usmála se. 
„Aɰzůstanou zcela nedotčeni, pokud ovšem během dnešní-
ho plesu nezklamete při pokusu je vysvobodit.“

„To není fér!“
„Nikdy sɰtím nesouhlasili! Nemůžete je takhle zneužít!“ 

ozvala jsem se spolu sɰostatními fae.
Orm mlčel.
Smlouva se ke mně vznášela, nesená stínovou stuhou. 

„Jestli si to chceš přečíst, nebo si najít někoho, kdo to udělá 
za tebe, přísahám, že zjistíš, že neporušuju žádné pravidlo.“
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„Nikdy jsem sɰ žádnou zatracenou smlouvou nesou-
hlasila!“

„Jsi šampionka Dvora stínů, človíčku. AɰDvůr stínů sou-
hlasil.“

„Za tohle zaplatíte, Andask,“ vyplivla Kaldar, aɰtím mě 
ušetřila odpovědi.

„Těším se na váš nevyhnutelně nedostatečný pokus 
oɰ pomstu,“ odvětila královna až příliš sladce. „Prozatím 
však přísahám na moc své hole, kterou mi propůjčil Odin: 
mezi touto chvílí aɰpůlnocí, kdy je znovu uvidíte, se jim nic 
nestane.“

„No, silnější slib než tenhle neexistuje,“ pokrčil Orm ra-
meny. Hluboce se uklonil. „Tak večer.“ Pak se otočil aɰzamí-
řil po koberci ven zɰtrůnního sálu.

Dokkar znovu zavrčel aɰpřistoupil ke dvěma snědým fae 
visícím ve stínech. „Vrátím se,“ zašeptal aɰnásledoval Orma 
ven ze sálu. Kaldar se ještě dlouze podívala na své bližní 
aɰpak také odešla.

Věděla jsem, že bych je měla následovat. 
Zůstat sɰní oɰsamotě bylo to poslední, co jsem si mohla 

dovolit.
„Neunesla byste je, kdyby tu Mazrit byl.“
„Ale ano, děvče. Aɰnavíc tu není. Takže jsou tvé úvahy 

bezpředmětné.“
„Vím, oɰco vám jde.“
„Ne, nevíš.“ Pomalu si přejela jazykem po rtech.
Za mými zády zazněly tiché kroky. Otočila jsem se aɰuvi-

děla Rangvalda vɰ jeho dlouhém rouchu. „Má královno, 
přípravy na dnešní večer vyžadují vaši pozornost.“ Pak se 
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obrátil ke mně. „Paní Frima si žádá, abyste se kɰní okamžitě 
připojila vɰhadích komnatách.“

Zasyčela jsem aɰ otočila se zpět kɰ Lhorisovi aɰ Kaře. 
„Vydržte ještě pár hodin. Aɰpři Odinovi, jestli vám ublíží, 
zabiju ji.“
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Reyna

„Debilní Mazrit!“ vyštěkla jsem aɰ kopla do ka-
menného ostění krbu.

Brynja mi mezitím upravovala vlasy aɰma-
ke-up, aby ze mě udělala to, čím jsem podle všeho měla být, 
abych mezi těmi šílenci zapadla.

Když přede mnou služebná rozložila hromadu šatů, 
sáhla jsem bez zaváhání po těch, které vyčnívaly nejvíc – po 
šarlatových sɰvyztuženým živůtkem, lehkou sukní aɰdlou-
hým rozparkem, který umožňoval volný pohyb.

Jestli se dnes večer budou všechny pohledy upírat na mě 
aɰostatní šampiony, chtěla jsem působit odvážně. Sebejistě. 
Vyslat vzkaz královně, která si při žádné příležitosti neod-
pustila říkat mi „človíčku“.

Jenže šaty mi přátele zpátky nevyhrají.
Co když selžu?
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Ta myšlenka mi rozežírala hlavu každou zatracenou 
vteřinu od chvíle, kdy jsem opustila trůnní sál.

Co když ten úkol bude příliš těžký? Co když bude určený 
pro fae, ne pro lidi?

Samozřejmě že bude. Královna po mně šla. Nebo přinej-
menším po Mazritovi – přese mě.

Vztek na prince se ve mně zvedl jako vlna. „Tohle by se 
nikdy nestalo, kdyby neodešel!“

Frima pokrčila rameny. Volná ramínka černých šatů jí 
sklouzla po paži, když si přiložila ke rtům sklenku kopři-
vového vína. „Možná ne. Ale hladoví by mezitím povraždili 
aɰsežrali lidské klany, které šel chránit. To bys chtěla?“

Zabodla jsem do ní pohled. Měla pravdu. Jenže zrovna teď 
jsem pravdu slyšet nepotřebovala. Potřebovala jsem zuřit.

„Dělal scény kvůli tomu, že před ním něco tajím. Kde 
je nějaká spravedlnost? Řekla bys snad ty někomu, kdo tě 
unesl, všechna svá zatracená tajemství?“

Naklonila ke mně hlavu. „To, kvůli čemu se hádáte, 
je mezi vámi dvěma. Ale Mazrit si cení upřímnosti. Aɰmá 
kɰtomu dobré důvody.“

„No aɰjá si cením svých přátel. Aɰteď kvůli němu možná –,“ 
zkřivila jsem obličej aɰslova se mi zasekla vɰhrdle.

Frima mi podala sklenku. Kousla jsem se do rtu aɰvzala 
si ji.

„Reyno. Je pravda, že za to, že jste se tu ocitli, může on. 
Ale tenhle vztek patří královně, ne jemu,“ řekla klidně. „Mu-
síš ho správně nasměrovat. Využít. Ukázat jí to. Vyhrát.“

„Co když…,“ zarazila jsem se. Pak jsem do sebe obrá-
tila zbytek vína aɰ ocenila pálení vɰ krku. Zírala jsem na 
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prázdnou sklenku aɰhlas se mi zlomil do šepotu. „Co když 
to nezvládnu?“

Fae se zhluboka nadechla aɰpak mě tvrdě plácla po ra-
meni. „Ale zvládneš. Vyhrála jsi ten závod. Aɰjestli to bude 
zkouška magie, udělám všechno, co budu moct, abych ti 
pomohla.“

Střelila jsem kɰní pohledem. „Ty bys…?“
„Kdy konečně uvěříš tomu, co máš přímo před očima?“ 

Sevřela mi ruku na holém rameni. „Sloužím Mazritovi. Až 
do konce. Aɰ jestli chce, abys byla vɰbezpečí, chci to iɰ já.“ 
Stisk povolil. „Aɰjestli tě má rád… tak já taky.“

„Myslím… myslím, že mě měl rád,“ hlesla jsem. „Aspoň 
trochu.“

„Ono ho to trucování přejde.“
Zavrtěla jsem hlavou. „Viděla jsem něco, co jsem neměla. 

Něco osobního. Aɰnikdy jsem mu to neřekla.“
Frimě zajiskřilo vɰočích aɰrty se jí stáhly. „Jakkoli bych 

teď chtěla vědět, co se sɰním děje, musíš sɰtím přestat. Jestli 
si bude myslet, že jsi jeho tajemství vykládala někomu dal-
šímu, bude to ještě horší.“

„Nechtěla jsem ti to říct, jen…“ Hledala jsem slova. „Jen 
potřebuju, abys věděla, že je naštvaný. Opravdu hodně.“

„Pamatuju si, že jsi křičela iɰty,“ podotkla. „Co ti prove-
dl? Kromě toho, že tě unesl.“

„Vkradl se mi do snu,“ zamračila jsem se.
Koutek jejích rtů se pobaveně zvedl. „Do snu po faeském 

víně, že?“
Tváře mi vzplály. „Jak to víš? Dělá to běžně?“ dopálila 

jsem se.
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Frima se zasmála. „Ne. Ale podle toho, jak se kɰsobě cho-
váte, to nebylo těžké uhodnout. Je jen otázka času, kdy se 
buď zabijete, nebo spolu skončíte vɰposteli.“

Couvla jsem aɰnedokázala její rozesmátý pohled opěto-
vat. „No, zabít ho asi nemám šanci, když je všemocný fae 
aɰjá jen člověk sɰklackem.“

„Není možné, aby byla člověk.“ Taitova slova se mi proti 
mé vůli rozezněla vɰhlavě aɰjá je násilím vypudila.

„Na tom něco bude,“ pokrčila Frima rameny. „Tak zabije 
on tebe. Nebo si to spolu rozdáte. Byl to dobrý sen?“

„To rozhodně nebudu komentovat.“
„Takže jo.“ Zamířila ke skříňce sɰalkoholem aɰnalila další 

sklenku.
„Kolik máme do plesu času?“ zeptala jsem se aɰzoufa-

le se snažila změnit téma, jenže jsem toho hned litovala, 
když se mi před očima znovu objevili Lhoris sɰKarou, jak 
visí vɰtrůnním sále.

„Tak akorát na vypití tohohle,“ zamumlala Frima aɰpak 
se na mě podívala. „To zvládneš, Reyno. Iɰbez Mazrita.“

Když jsme se vydaly zɰhadích komnat do hodovní síně, kde 
se měl ples konat, připojil se kɰnám Ellisar.

„Jak se cítíš?“ zeptala jsem se ho.
„Mám migrénu,“ zabručel. „Ale aspoň už není všechno 

modré.“ Pak se na mě podíval koutkem oka. „Snažil jsem 
se je ochránit.“ Bylo to nejdéle, co jsem ho kdy viděla bez 
úsměvu.

„Věřím ti.“ Stejně jako by Frima následovala Mazrita až 
na smrt, byla jsem si jistá, že Ellisar by udělal totéž. Aɰna 
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rozdíl od Svangriora jsem uɰněj neměla pocit, že by nás ne-
náviděl.

„Jestli jim královna ublížila, postarám se, aby se mi do-
stalo stejné bolesti,“ dodal. „Je to moje vina, že je unesla.“

Překvapeně jsem nadzvedla obočí. Statečnost. Čest. Věr-
nost. Hodnoty Yggdrasilu, které na Zlatém dvoře tak zoufale 
chyběly.

„Přísahala, že jim neublíží.“
Přikývl. „Modlím se, aby své slovo dodržela. Aɰaby ti ten 

úkol sedl.“
„Mohly by to být třeba šachy,“ zamumlala jsem.
„Mohly by být,“ řekla Frima. Dorazili jsme kɰvelkému 

schodišti aɰpod námi se po černé šachovnici pohybovali fae 
zahalení ve své okázalé nádheře.

„Můžeme jen doufat.“

Když jsme došli kɰotevřeným dveřím hodovní síně, zatajil 
se mi dech. Cítila jsem, jak Frima vedle mě ztuhla.

„Požehnaný buď Odin,“ vydechla.
„Ta to teda vzala od podlahy,“ zamumlal Ellisar.
Nemýlil se. Královna se postarala oɰto, aby její hosté na 

návštěvu paláce Dvora stínů nikdy nezapomněli.
Urny, které jsem už vɰtrůnním sále viděla, teď lemova-

ly temně rudé stěny obrovské síně, nacpané lebkami až po 
okraj. Vysoký klenutý strop protínaly černé aɰstříbrné stuhy 
tak dlouhé, že se téměř dotýkaly hostů. Mohly by působit 
krásně, kdyby na nich znovu nevisely oční bulvy. Místnosti 
dominoval obrovský stůl ve tvaru podkovy, který se prohý-
bal pod mísami sɰ jídlem. Vɰprostoru kolem něj postávaly 
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stovky fae, oblečených do těch nejhonosnějších oděvů, jaké 
jsem kdy viděla. Popíjeli aɰrozmlouvali vɰhloučcích.

Jenže můj pohled přitahovala především podlaha. Byla 
skleněná. Aɰpod ní se vɰrychlém proudu, který zachytával 
světlo, vinula krvavá řeka.

„Prosím, řekni mi, že je to trik nebo klam,“ zašeptala 
jsem aɰukázala pod sebe, „aɰže pod tímhle palácem opravdu 
neteče krvavá řeka.“

Frima neodpověděla.
Ve chvíli, kdy jsme vstoupili dovnitř, udeřil thrall 

vɰjemném černém rouchu stojící uɰdveří do síně do malé-
ho bubínku.

„Snoubenka prince Mazrita Andaska – Reyna Thorval-
dová.“

Celý sál ztichl. Více než stovka hlav se otočila naším 
směrem. Narovnala jsem se aɰsoustředila se na to, aby pudr, 
který mi Brynja nanesla, zakryl barvu, jež se mi drala do 
tváří.

Další elegantně oblečený thrall kɰ nám přispěchal se 
sklenkami vína.

Frima se pohnula aɰjá přiměla své nohy, aby se daly do 
pohybu aɰnesly mě dál do sálu. Každý fae, kolem něhož 
jsme prošly, nám věnoval napjatá slova gratulace, sotva 
skrývanou nedůvěru aɰodpor ukryté vɰkaždém úsměvu.

Stát nad rychle tekoucí řekou pod námi mě znervózňo-
valo aɰoči mi kɰní neustále sklouzávaly. Nevypadalo to jako 
velká výška. Po nedávném setkání ve svatyni jsem neměla 
nejmenší chuť stát na průhledné podlaze.

Chtěla jsem jediné: dostat zpátky své přátele.
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Pohledem jsem pročesávala dav, až jsem královnu spat-
řila vɰčele podkovovitého stolu. Po dalších několika minu-
tách nucených úsměvů aɰpřikyvování fae, kteří by mi klid-
ně vrazili dýku do hrudi, jen co bych se kɰnim otočila zády, 
jsem se kɰní vydala.

Měla na sobě nádherné černo-zelené šaty doplněné ješ-
tě honosnějšími šperky. Pokusila jsem se zadívat na její hůl, 
ale pokaždé, když jsem se na ni zaměřila, se mi rozostřila.

„Reyno, skoro to vypadá, že sem patříš,“ pronesla odpu-
divě sladkým tónem.

„Vypadáte půvabně,“ dodal Rangvald sɰdrobnou úklonou.
Než jsem stihla zareagovat, královna udeřila holí oɰskle-

něnou podlahu.
Srdce mi vyletělo až do krku.
„Milí hosté! Všichni naši šampioni dorazili. Zábava 

může začít!“
Prostor mezi stoly se zaplnil stíny. Rozplynuly se aɰvyso-

ko nad sálem se objevil dlouhý trám.
Každý ze zajatců měl kolem pasu uvázané lano, které 

bylo přehozené přes trám aɰzajištěné vɰčerné bedně na pod-
stavci na opačné straně.

Vypadali, jako by stále spali, iɰkdyž viseli asi tři metry 
nad zemí.

„Šampioni, přesuňte se ke schránkám, vɰnichž se nachá-
zejí vaši blízcí,“ zvolala královna sɰúsměvem.

Všichni jsme poslechli.
„Lano, které je drží, je uvázané uvnitř schránek. Stačí je 

rozvázat,“ pokračovala. „Doporučuju ale mít někoho, kdo 
je chytí. Je to docela výška,“ dodala se zvonivým smíchem.



29

Dvůr havranů a zkázy

Zadívala jsem se na dvě bedny. Neměly víko ani panty, 
jen kulatý otvor vɰ čelní straně vyplněný neprůhlednými 
temnými stíny.

Co asi bylo uvnitř?
„Abych celému představení přidala trochu vzrušení, 

dovolte mi představit několik svých mazlíčků,“ oznámila 
královna.

Mávla rukou aɰna trámu se objevilo osm obrovských pa-
vouků, jeden nad každým visícím zajatcem. Jako by je za-
držovala neviditelná síla, nohy jim škubaly, ale zůstávali na 
místě.

Tvrdě jsem se kousla do tváře aɰžaludek se mi měnil na 
kaši.

Všichni pavouci vɰYggdrasilu byli jedovatí.
„Jsou sice poměrně pomalí,“ zpívala královna, „ale je-

jich jed je nesmírně silný. Prosím tedy, pokud si ceníte ži-
votů svých blízkých, nezdržujte se.“

Někde zazněl úder do bubnu aɰdavem se rozlilo šepotavé 
vzrušení.

„Teď!“
Cokoli pavouky zadržovalo, zmizelo. Aɰjá vrazila ruku do 

Kařiny schránky.
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